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ERASMUS+ PROGRAM EUROPEIJSKI

NA LATA 2014-2020

Erasmus+ jest programem Unii Europejskiej

obejmujacym takie dziedziny, jak edukacja, szko-

lenia, miodziez i sport. Catkowity budzet progra-

mu wynosi 14,7 mld euro co pozwoli dla 4 mIn

Europejczykéw zdobywad wiedze i doswiadcze-

nie zawodowe oraz rozwija¢ swoje umiejetnosci

za granica.
Program ma za zadanie m.in.*:

= zmniejszanie bezrobocia, w szczegdlnosci
wéréd mlodych ludzi;

= wspieranie edukacji doroslych, zwlaszcza
w zakresie nowych umiejetnosci oraz umie-
jetnosci wymaganych na rynku pracy;

= zachecanie mlodziezy do udzialu w procesie
demokratycznym;

= wspieranie innowacji, wspélpracy i reform;

= ograniczenie zjawiska przedwczesnego kon-
czenia nauki;

= wspieranie wspdlpracy i mobilno$ci miedzy
UE a krajami partnerskimi.

Program Erasmus+ skiada

sie z kilku akcji:

Nasza szkola skorzystala z szansy udzialu
w programie w wyniku czego otrzymala srodki
na wyjazdy zagraniczne uczniéw. Dzieki temu
uczniowie wyjechali na praktyki zawodowe do
Hiszpanii i Portugalii w celu zdobycia doswiad-
czenia, ktore jest niezbedne w dzisiejszych cza-
sach.

Celem projektu ,,Technicy i nauczyciele ZSE
na arenie miedzynarodowej” bylo wsparcie 42
uczniéw klas III Zespotu Szkét Elektrycznych im.
prof. Janusza Groszkowskiego w Bialymstoku,

Realizowany przez nas
projekt to:

Technicy i nauczyciele
ZSE na arenie
miedzynarodowej
(2017-1-PLO1-
KA102-036958)
1.06.2017-31.05.2019,
przyznane
dofinansowanie

81 084,00 €

ksztatcacych sie w zawodach technik elektryk,
technik elektronik, technik informatyk, technik
teleinformatyk oraz technik cyfrowych proce-
soéw graficznych w procesie nabywania i prak-
tycznego wykorzystania dotychczas zdobytych
kompetencji zawodowych. W ramach projektu
uczniowie zdobywali do§wiadczenie w nowocze-
snych przedsiebiorstwach branzowych podczas
dwutygodniowych praktyk zawodowych, kto-
re byly realizowane w ramach obowiazkowych
4-tygodniowych praktyk zawodowych w klasach
trzecich technikum.

Udziat w stazu zostal udokumentowany cer-
tyfikatem Europass — Mobilno$¢, Europass —
CV, Europass - Paszport jezykowy, certyfikatem

* ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/about_pl [dostep: 19.02.2018]
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otrzymanym od zagranicznej organizacji przyj-
mujacej oraz certyfikatem ze szkoly potwierdza-

jacym odbycie praktyk. W trakcie trwania mobil-

nosci uczniowie uzupetniali dzienniczki praktyk.

Udziat w projekcie stuzyt:

= osobistemu rozwojowi uczniow;

= usamodzielnieniu mtodych ludzi;

= budowaniu w mlodziezy poczucia wlasnej
wartosci;

= nabywaniu umiejetnosci praktycznych, utrwa-
laniu zdobytej wiedzy;

= pobudzaniu ciekawo$ci $wiata;

= ksztaltowaniu kreatywnosci, elastycznosci, to-
lerancji oraz komunikatywnoéci;

= rozwijaniu kompetencji jezykowych i spo-
tecznych;

= zwigkszaniu orientacji migdzykulturowej;

= nabywaniu umiejetnosci rozwigzywania pro-
blemoéw;

= otwieraniu sie na nowe do$wiadczenia;

= zwiekszeniu motywacji do dalszej nauki;

= pobudzaniu i wzmacnianiu potencjatu nauko-
wego i osobowosciowego;

= nawigzywaniu, rozwijaniu i podtrzymywaniu
wspdlpracy miedzynarodowej.

W projekcie wykorzystany zostal system
ECVET. Europejski system akumulowania i prze-
noszenia osiagnie¢ w ksztalceniu i szkoleniu zawo-
dowym (European Credit System for Vocational
Education and Training, ECVET) to instrument
sluzacy wspieraniu uczenia sie przez cale zycie (li-
felong learning, LLL), mobilnosci 0sob uczacych
si¢ i elastycznosci $ciezek ksztalcenia.

Akumulowanie osiagnig¢¢ (credit accumula-
tion) to gromadzenie efektoéw uczenia si¢ (okre-
§lonych dla jednostki efektéw uczenia si¢ lub
kwalifikacji), ktorych uzyskanie przez dang oso-
be zostalo potwierdzone w procesie walidacji
(FRSE 2014).

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019

W projekcie
wykorzystany zostat
Europejski System
Transferu Osiggniec

w Ksztatceniu

i Szkoleniu
Zawodowym (ECVET-
system akumulowania
i przenoszenia
osiggniec) i kazdy

z uczestnikow otrzymat
Indywidualny Wykaz
Osiggniec- ECVET.

Przenoszenie osiagnie¢ (credit transfer) po-
lega na tym, ze efekty uczenia si¢ potwierdzo-
ne wczesniej przez inne podmioty moga by¢
uznane przez podmiot nadajacy kwalifikacje
(lub jednostke efektéw uczenia si¢) za sktadni-
ki wymagan dla danej kwalifikacji. Oznacza to,
ze instytucja wydajaca $wiadectwo honoruje ta-
kie osiagniecia, ktore zostaly wczesniej poddane
procesowi weryfikacji (oceny) przez inny pod-
miot. W ten sposéb system ECVET pozwala uni-
ka¢ powtarzania czesci programow ksztalcenia
i eliminuje potrzebe wielokrotnego potwierdza-
nia raz osiagnigtych efektéw uczenia si¢ (FRSE
2014).
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Korzysci ptynace ze stosowania

ECVET maja dwojaki charakter -

indywidualny, czyli odnoszacy

sie do poszczegéinych oséb:

= latwiejsze zdobywanie kwalifikacji zawodo-
wych ($wiadectw, dyplomoéw),

= unikanie ponownego potwierdzania juz zwe-
ryfikowanych kompetencji,

= zwigkszenie §$wiadomosci posiadanych kom-
petencji,

= zachecenie uczacych sie do nauki w réznych
krajach i $érodowiskach edukacyjnych, i cha-
rakter systemowy, czyli odnoszacy si¢ do sys-
temow (typdw i poziomoéw) edukacji w ujeciu
krajowym i miedzynarodowym:

= ulatwienie osobom uczacym si¢ uzyskania
potwierdzenia i uznania umiejetnosci oraz
wiedzy zdobytych w réznych systemach edu-
kacji i krajach, zwigkszenie kompatybilno$ci
réznych systemoéw ksztalcenia i szkolenia za-
wodowego,

= zapewnienie pracodawcow, ze za kazdym ro-
dzajem kwalifikacji uzyskanych w ramach
ksztalcenia zawodowego stoja konkretne
umiejetnodci i wiedza.

Majg takze charakter systemowy, czyli odno-
szacy si¢ do systemow (typow i poziomoéw) edu-
kacji w ujeciu krajowym i migdzynarodowym.

Braga Mob

APLICAPROPOSTA LDA jest portugalska orga-
nizacja przyjmujaca w ramach projektéw euro-
pejskich i zajmujacy sie gléwnie realizacja projek-

ECVET to zbidr zasad i narzedzi, ktore uta-
twiaja osiagniecie opisanych celéw i korzysci*.

Koncepcja projektu zakladata doskonalenie zna-
jomosci jezykow obcych: hiszpanskiego lub por-
tugalskiego oraz postugiwanie si¢ jezykiem an-
gielskim zawodowym.

Praktyki zawodowe w miejscu pracy Iaczace
teorie z praktyka wplynety na uwolnienie poten-
cjalu zawodowego uczniéw, wyksztalcily zdol-
nosci organizacyjne oraz umiejetnosci interper-
sonalne. Dzigki temu w przyszto$ci absolwenci
naszej szkoly tatwiej wkroczg na rynek pracy.

Mobilno$¢ mlodziezy wpltywa na wzrost
konkurencyjnosci ZSE, zapewnia wysoki po-
ziom ksztalcenia praktycznego i przygotowuje
ucznidéw do przyszlej pracy zawodowe;.

Naszymi partnerami przy realizacji przedsig-
wzied byli:

braga’

AL & CULTURAL JOURNES

oraz

celei

Study in Spain

tow w sektorze edukacji. Firma ma rozlegla sie¢
kontaktéw i wspolpracuje z: Radg Miasta Bra-
ga, Samorzadem Miejskim S.Victor oraz stowa-

* Agata Poczmanska, Wojciech Stechty, Efekty uczenia si¢ i ich weryfikacja w projektach mobilnosci edukacyjnej Katalog
przyktadéw ECVET, http://www.eksperciecvet.org.pl/img/eksperciecvet/Mfile/file/346/efekty-uczenia-sie-i-ich-weryfikacja-
-w-projektach-mobilnosci-edukacyjnej.pdf, [dostep: 24.04.2019]
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BRAGA MOB
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rzyszeniami. Od listopada 2016 Braga Mobility
Open posiada certyfikat ISO 9001:2015. Posiada
ogromne doswiadczenie w dziedzinie mobilno-
$ci edukacyjnej min. w programie Leonardo da
Vinci oraz Erasmus. Za posrednictwem firmy
przeprowadzono wiele udanych praktyk zawo-
dowych i wymian do$wiadczen dla kadry peda-
gogicznej, szkoleniowej oraz uczniéw. Aktualnie
pracuje nad kilkoma projektami KA2.

W skfad kadry Celei wchodza:

= Tiago Costa jest osoba odpowiedzialng za
wspOlprace w ramach tego projektu wraz
z siedmioosobowym zespotem. Ukonczyl stu-
dia na kierunku administracja na Uniwersy-
tecie w Minho (Braga). Od 6 lat opracowuje
i realizuje projekty mobilnodci i uczestniczy
w prawie kazdym z nich. Posiada ogromne
do$wiadczenie i wiedze aby moc sprostaé
oczekiwaniom uczestnikow/organizacji bio-
racych udzial w projekcie. Jako student ko-
rzystal z programoéw: Leonardo da Vinci, Mto-
dziez w dziataniu oraz w wymianie Erasmus.

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019

Zajmowat sie praktykami i stazami zawodo-
wymi oraz wymiang do$wiadczen w ramach
programu Leonardo da Vinci.

Helder Carvalho - przez 8 lat pracowal jako
nauczyciel ksztalcenia i szkolenia zawodowe-
go (VET). Ukonczyl Uniwersytet w Minho,
posiada wiedze i doswiadczenie koordynatora
programu. Jego zadaniem jest nadzoér nad roz-
wojem umiejetnosci praktykantéw i udosko-
nalanie programéw praktyk. Posiada prawie
dziesiecioletnie doswiadczenie w mobilnosci
edukacyjnej, brat udziat w europejskich pro-
gramach wymian, byl zaréwno uczestnikiem
jak i przyjmowal ich w placowce, w ktorej pra-
cowal.

Filipe Malheiro - od szesnastego roku Zycia
bral udziat w projektach wymiany miedzyna-
rodowej. Oferuje pomoc logistyczng w pro-
jekcie. Jego zadaniem jest nadzdr nad zapew-
nieniem odpowiedniej jakosci projektu i jego
realizacja zgodnie z zalozonymi w umowie wa-
runkami oraz z polityka jakosci, a takze wspar-
cie i pomoc uczestnikom w razie potrzeby.
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Przedsigbiorstwa, w ktérych odbyty sie praktyki

zawodowe uczniow:

Braga LBS
Trav. Afonso Palmeira, 17 S.Vitor — Vale de La-
magaes Braga

Tipografia Priscos
http://www.tipografiapriscos.com

Rua S.Tomé n° 6 4705 — 578 Priscos Braga - Por-
tugal

Eletroreparadora da colina
www.electrocolina.pt/pt

Celei

Z firmg Celei mieliémy przyjemno$¢ wspot-
pracowac juz przy wczesniejszym projekcie pt.:
Miedzynarodowe praktyki uczniéow ZSE in-
spiracja do rozwoju kompetencji zawodowych
i spolecznych (2016-1-PL01-KA102-024444).
Uczestnicy projektu byli bardzo zadowoleni z od-
bytych w Granadzie praktyk dlatego postanowi-
lismy wysta¢ tam kolejne grupy uczniéw.
CELEI jest hiszpanska szkola jezykows za-
twierdzong przez Instytut Cervantesa i posia-
dajaca certyfikat jakoséci ISO 9001 UE. Firma
posiada 30-letnie do$wiadczenie w realizacji
projektow dla szkot amerykanskich (Work lear-
ning USA, Youth Development Programs, itd)
i azjatyckich. Zajmujemy si¢ rowniez realizacja
projektéow w ramach programu Erasmus+ akgji
KA1 w sektorach: Edukacji szkolnej, Ksztalcenia
iszkolenia zawodowego oraz Edukacji dorostych.
Wspdlpracujac z wieloma prestizowymi insty-
tucjami i przedsigbiorstwami, Celei ma mozli-

Rua Sao Sebastido, 122, Maximinos, 4700-043
Braga, Portugal

THERMOPISTA

www.thermopista.com/pt/

Parque Industrial de Celeirds Av. Eng° José Rolo,
Lote I 1 4705-414 Celeirds Braga Portugal

Maisdecépias
Rua Bernardo Sequeira n° 223/225, 4715-010,
Braga, Portugal

Plasma Electrénica
Rua Conego Luciano Afonso dos Santos N° 33,
4700-371 S. Vicente, Braga, Portugal

wo$¢ zapewnienia partnerom wysokiej jakodci
praktyk, wizyt studyjnych oraz kurséw i szkolen.
Firma organizuje praktyki dla ucznidw i wizyty
studyjne dla kadr (réwniez w charakterze job
shadownig) w takich branzach jak: informatyka,
grafika komputerowa, turystyka, fryzjerstwo, ko-
smetyka, elektronika, gastronomia, hotelarstwo,
szkolnictwo, stolarstwo, mechanika samocho-
dowa, piekarnictwo, cukiernictwo, administra-
cjaiekonomia, energie odnawialne i inne. Celei
oferuje szerokg game kurséw i szkolen z naste-
pujacych dziedzin: informatyka, grafika kompu-
terowa, telekomunikacja, gastronomia i hotelar-
stwo, fryzjerstwo i kosmetyka, kursy jezykowe na
wszystkich poziomach oraz energie odnawialne.
Zapewnia réwniez ustugi zwigzane z zakwate-
rowaniem, transportem, organizacja programu
kulturowego oraz przygotowywaniem wymaga-
nej dokumentacji.

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019
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Kadre Celei cechuje profesjonalizm, kreatyw-
noé¢, zaangazowanie oraz wieloletnie do$wiad-
czenie w realizacji programéw edukacyjnych. Do
ich kompetencji nalezy: koordynowanie projek-
tow, utrzymywanie stalego kontaktu z partnerem
a takze przygotowanie wymaganych dokumen-
tow. Podczas realizacji wszystkich projektow,
wyznaczany jest opiekun grupy, ktéry pomaga
uczestnikom w rozwigzywaniu wszelkich wat-
pliwosci i zaistniatych problemow.

W skifad kadry Celei wchodza:

= Antonia Perez Bolivar — dyrektorka i zalo-
zycielka Celei, z wyksztalcenia nauczycielka
i ttumaczka jezyka angielskiego. Odpowie-
dzialna za nadzorowanie i koordynowanie
wszystkich realizowanych projektéw jak i pra-
cy calego zespotu. Antonia Perez ukonczyla
wyzsze studia magisterskie na Wydziale Edu-
kacji Miedzykulturowej w Stanach Zjednoczo-
nych, studia na Wydziale Psychologii w Bar-
celonie oraz studia magisterskie na Wydziale
Ttumaczy Ustnych i Pisemnych Uniwersyte-

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019

tu Carlos V w Grenadzie. Posiada 30- letnie
do$wiadczenie w organizowaniu i realizacji
projektéw edukacyjnych.

Antonio Gutierrez Perez - prezes Celei,
ukonczyl wyzsze studia magisterskie na Wy-
dziale Nauk Biologicznych na Uniwersytecie
Carlos V w Grenadzie. Uczestniczyl w realiza-
¢ji wigkszo$ci projektow realizowanych przez
Celei i tym samym posiada duze doswiadcze-
nie w tej materii. Podczas dtugoletniego poby-
tu w Stanach Zjednoczonych, poszerzyt swo-
je kompetencje jezykowe i zrealizowat szereg
kursow i szkolen zwigzanych z koordynowa-
niem projektéw edukacyjnych. Jest koordyna-
torem projektéw edukacyjnych realizowanych
ze szkolami ze Stanéw Zjednoczonych i Azji.
Aneta Sikora — Absolwentka Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu na wydzia-
le Filologii Romanskiej. Z wyksztalcenia jest
nauczycielky i thumaczkg jezyka francuskie-
go. Udziela réwniez lekcji jezyka angielskie-
go. W Celei Aneta Sikora jest koordynatorka
wszystkich projektéw programu Erasmus+.
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Do jej kompetencji naleza: utrzymywanie sta-
tego kontaktu z partnerami, przygotowywa-
nie dokumentow, organizacja i monitorowanie
szkolen, praktyk i wizyt studyjnych, sprawo-
wanie roli opiekuna grup i inne.

= Regina Garcia Ramirez - koordynatorka pro-
jektéw europejskich i ksiggowa Celei. Absol-
wentka Uniwersytetu Carlos V w Grenadzie
na wydziale Zarzadzania i Ekonomii.

Podczas realizacji projektow Celei wspotpracu-
je z wieloma instytucjami i przedsiebiorstwa-
mi, ktore oferuja ustugi wysokiej jako$ci. Nasi
uczniowie zdobywali do§wiadczenie w nastepu-
jacych firmach:

BIOS TECHNOLOGY SOLUTIONS
www.bios-ts.es

Carretera de Cordoba Km 429. Nave n°2, 18230
Atarfe, Granada

E-SISTEMAS.NET
www.e-sistemas.net
Calle Mirlo,9 Bajo 18014 Granada

SULAYR INFORMATICA
www.sulayr-informatica.es
C/Andrés Segovia, 35, 18008 Granada

Logunet
www.logunet.es
C/Matadero, local 8, 18140 La Zubia

Jose Alejandro Gomez Garcia
C/Venezuela 36, local ezq, 18007 Granada

Assyce Fotovoltaica S.L.
Carr. Bailén-Motril, 149, 18640 Padul, Granada

ITronic Nuevas Tecnologias
www.itronic.es

Paseo Jardin de la Reina 6-Local 6, 18006 Gra-
nada

Megaexit S.L.
www.megaexit.com
Calle Baza 349, 18220 Albolote (Granada)

INFO KERNEL
www.infokernel.net
c/Santa Rosalia, 14, 18007 Granada

MONTAJES ELECTRICOS

ENRIQUE GONZALEZ, S.L
www.montajeselectricose-gonzalez.com/
C/Loja, Par.11-Local 3, 18220 Albolote Granada

ELECTRICISTAS GRANADA JD
www.electricistadegranada.blogspot.com.es/
Avenida de Cé4diz, 36-1c, 18006 Granada

Electrotécnicas Alhambra
www.facebook.com/electrotecnicas.alhambra
Calle Tierno Galvan, 10, 18100, Armilla, Gra-
nada

ANDIGRAN
TELECOMUNICANIONES SL.
www.antenasandigran.es/es/

Calle Nervidn, 2 Bajo, 18015 Granada

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019
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Mini-stowniczek polsko-portugalski

Zwroty podstawowe

sim - tak

nao - nie

Obrigado (-a). - Dziekuje.

De nada. - Prosze bardzo. Nie ma za co.

Por favor. /Se faz favor. - Prosze (proszac o co$).
Aqui tem. - Prosze (podajac cos).

Bom dia! - Dzien dobry (rano).

Boa tarde! — Dzien dobry (po potudniu).
Adeus! - Do widzenia.

Boa noite! - Dobry wieczor.

Boa noite! - Dobranoc.

Ola! - Czes¢! (powitanie)

Chau! - Pa!

Até logo! — Do zobaczenia!

Com licenga. — Przepraszam (np. zaczepiajac
osobe nieznajoma).

Desculpe. /Perdao. - Przepraszam. Przykro mi.

Przedstaw sie

Chamo-me .... - Nazywam sie ....

Chamo-me .... - Mam na imig ....

Como te chamas? - Jak si¢ nazywasz?

Muito prazer. - Milo cie poznac.

Como estas? — Jak sie masz?

Bem, obrigado (-a). - Dzigkuje, mam si¢ dobrze.
Sou portugués. - Jestem Portugalczykiem.

Sou da Polénia. - Jestem z Polski.

Moro em .... - Mieszkam w....

Tenho vinte anos. - Mam 20 lat.

Trabalho no escritdrio. - Pracuj¢ w biurze.
Trabalho como empregado de mesa. — Pracuje¢
jako kelner.

Mini-stowniczek polsko-hiszpanski

Zwroty podstawowe

si - tak

no - nie

gracias - dziekuje

por favor (proszac o co$) lub de nada /no hay de
que (nie ma za co) — prosze

buenos dias — dzier dobry

adids - do widzenia

buenas noches - dobry wieczdor

buenas noches - dobranoc

hola - cze$¢ (nieformalne przywitanie)

chao - cze$¢ (nieformalne pozegnanie)

hasta luego - do zobaczenia

lo siento (przykro mi); perdona; disculpe - prze-
praszam

se paga la entrada (dosl. Za wejécie sie placi) -
platny

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019

gratuito /libre - bezplatny
abierto - otwarte

cerrado - zamkniete

entrada gratuita — wstep wolny

Przedstaw sie

Soy... /Me llamo... - Nazywam sie...

Mi nombre es... - Na imi¢ mam...

;Cémo te llamas? - Jak sie nazywasz?

Soy polaco /polaca. - Jestem Polakiem/Polka
Soy de Polonia. - Jestem z Polski

Vivo en Varsovia. - Mieszkam w Warszawie
la capital - Stolica

Tengo xx afos. - mam xx lat

Trabajo como... - pracuje jako
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Portugalia - praktyki

W dniach 1-14 pazdziernika 2017 roku grupa
dziesigciu uczniéw z klas trzecich uczestniczyla
w programie praktyk zawodowych organizowa-
nych w ramach projektu ,,Technicy i nauczycie-
le ZSE na arenie migdzynarodowej” finansowa-
nego ze $rodkéw Unii Europejskiej w ramach
PROGRAMU ERASMUS+ z sektora: Ksztatce-
nie i szkolenia zawodowe, Akcja 1 - Mobilno$¢
Edukacyjna. Miejscem praktyk bylo polozone
w pélnocnej czgsci Portugalii miasto Braga. Ich
podstawowym celem bylo wzbogacenie o wy-
miar praktyczny celéw i tresci ksztalcenia, zawar-
tych w programie nauczania w zawodach tech-
nik elektronik oraz technik cyfrowych proceséw
graficznych. Ten podstawowy cel zostat wsparty
o poszerzenie kompetencji jezykowych, poprzez
wykorzystanie posiadanej wiedzy w $rodowisku
o charakterze migdzynarodowym.

Uczniom udostepniono szeroka i réznorod-
ng oferte praktyk realizowanych w istniejacych

na terenie Bragi firmach z zakresu elektroniki
uzytkowej, ustug informatycznych oraz poligra-
ficznych. Przedsigbiorstwa, w ktérych odbyly si¢
praktyki zawodowe uczniéw to: Braga LBS, Ti-
pografia Priscos, Eletroreparadora da Colina,
Thermopista, Maisdecopias, Plasma Electroni-
ca. Poprzez praktyki uczniowie nie tylko mogli
w realnych warunkach skonfrontowac i wykazac
swoja wiedz¢ oraz umiejetnosci, ale takze zapo-
zna¢ z lokalnym rynkiem pracy i oczekiwania-
mi potencjalnych pracodawcéw. Niebagatelne
znaczenie majg takze wyniesione kompetencje
jezykowe oraz kulturowe.

Uczniowie odnalezli si¢ w nowym dla nich
$rodowisku, wzorowo realizujac postawione
przed nimi zadania, za$ ich praca spotkala si¢
z uznaniem ze strony opiekunéw praktyk.

Nasi uczniowie w trakcie praktyk

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019
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Portugalia - program kulturowy

Znane portugalskie przystowie przytaczane nie-
mal w kazdym przewodniku stwierdza: ,,Braga
sie¢ modli, Coimbra studiuje, Lizbona si¢ bawi,
a Porto pracuje”. Zapewne jak kazde z przystow
zawiera sporo prawdy i w lapidarny spos6b cha-
rakteryzuje obiegowa opini¢ samych Portugal-
czykéw o swoich czterech najwiekszych mia-
stach. W ramach przygotowanego programu
kulturalnemu towarzyszacemu praktykom mie-
lismy mozliwo$¢ odwiedzié trzy z nich i osobi-
$cie skonfrontowaé wspomniane stwierdzenie
z rzeczywistoscia.

Oczywiscie w najwiekszym stopniu dotyczylto
to Bragi — miejsca naszych dwutygodniowych
praktyk. Braga to trzecie pod wzgledem ludnosci
miasto w Portugalii o ponad 2000-letniej historii.
Historycznie bedac centrum religijnym calego
potwyspu iberyjskiego, nazywana jest portugal-
skim Rzymem, co objawia si¢ obecnoscia niezli-
czonej liczby kosciolow, z wyrdzniajaca sig tysiac-
letnig katedra, a takze jednym z najwazniejszych
symboli Portugalii — sanktuarium Bom Jesus do
Monte. Sanktuarium polozone jest na wzgdrzu
na obrzezach Bragi, za$ o jego urodzie decyduja
prowadzace do niego monumentalne barokowe
schody, uznawane za najpigkniejsze w Europie.
Centralna ich czg¢$¢ symbolizuje $wietg droge
czlowieka idacego przez doczesne zycie poprzez
alegoryczne wyobrazenie w postaci fontann pie-
ciu zmystow czlowieka: wzroku, zapachu, stuchu,
dotyku oraz smaku oraz trzech cnét wiary, na-
dziei oraz mito$ci.

W ramach przygotowanego programu kultu-
ralnego nie moglo zabrakna¢ wizyty w Porto —
malowniczo polozonego nad Oceanem Atlantyc-
kim drugiego, co do wielkosci miasta Portugalii.
Bedac w Porto poznalismy historyczne centrum
miasta wraz z wpisang na liste $wiatowego dzie-

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019

dzictwa UNESCO dzielnice¢ portowa Ribeira,
a takze malowniczy i bedacy symbolem miasta
most Ponte Dom Luis I. W pamieci zachowal si¢
nam takze godzinny rejs statkiem po przeptywa-
jacej przez miasto rzeczce Duero.

Na pétmetku naszych praktyk i po blisko
400-kilometrowej podrézy mielismy sposobnoéé
dotrze¢ do stolicy kraju Lizbony. Poznalismy jej
historyczne centrum, a takze dzielnice¢ Belem
z klasztorem Mosteiro dos Jerénimos, w ktérym
pochowany jest stynny zeglarz i odkrywca Vasco
da Gama, ktory jako pierwszy dotarl droga mor-
ska z Europy do Indii. Z dzielnica ta zwiazane jest
takze nasze kulinarne do$wiadczenie - to smak
stynnych ciasteczek z Belem, wypiekanych w ist-

XVIII-wieczna brama wejsciowa w Bradze
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niejacej nieustannie od 1837 roku w tym samym Innym ciekawym miejscem, w ktérym bylismy
miejscu manufaktury. bylo polozone nad Oceanem Atlantyckim- ma-

Innym szczegélnym miejscem byla wizyta lownicze miasto Vianna de Catello. Wykorzy-
w Fatimie, mieécie, ktorego nam Polakom przed-  staliémy sytuacje i symbolicznie dokonali$émy
stawia¢ nie trzeba i bedacym jednym z najwaz- zaslubin z oceanem przez zanurzenie w nim na-
niejszych centréw kultu Maryjnego na §wiecie.  szych stopek.

|

Monumentalne XVII-wieczne schody prowadzgce do sanktuarium Bom
Jesus do Monte w Bradze

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019
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Fontanna przestawiajgca zmyst wzroku na schodach w sanktuarium
Bom Jesus do Monte w Bradze

My w Porto, to chyba witac;)

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECJALNE) 2019
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Dzielnica portowa Ribeira w Porto

ZSE w Biatymstoku (wYDANIE SPECJALNE) 2019



PORTUGALIA - PROGRAM KULTUROWY

Symbol Porto — most Luis I z 1986 roku

Rzeka Duero w centrum Porto
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Centrum Lizbony

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019
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Sanktuarium w Fatimie

Vianna de Catello

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019



potprzewodnik elektryczny

Migawki z Portugalii

Azulejo - to ceramiczne plytki, ktore jako ele- religijnych, a takze elementéw dekoracyjnych
menty mozaik pokrywaja $ciany wielu budyn- o charakterze geometrycznym oraz roslinnym.

kéw w Portugalii. Motywy wykonywane z azulejo  Kogut z Barcelos - to jeden z najpopularniej-
maja postac scen historycznych, mitologicznych, szych symboli Portugalii. Ceramiczne figur-

L

Sceny historyczne stworzone z plytek azulejo na kosciele Igreja do
Carmo oraz dworcu kolejowym Porto-Sdo Bento w Porto

ZSE w Biatymstoku (wYDANIE SPECJALNE) 2019
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ki czarnego koguta mozna kupi¢ w kazdym ze
sklepéw z pamigtkami. Towarzyszy jemu $re-
dniowieczna legenda:

Kogut z Barcelos

~W miescie Barcelos popelniono przestep-
stwo, ale sprawca, co potegowalo strach miesz-
kancéw, pozostawal nieznany. Pewnego dnia do
osady przybyl galisyjski pielgrzym zmierzajacy
do Santiago de Compostela, ktory stat sie glow-
nym podejrzanym. Mimo przekonywan o swojej
niewinnosci, przybysz zostal uwi¢ziony i skazany
na $mier¢ przez powieszenie. Przed wykonaniem
wyroku poprosit jeszcze, aby zaprowadzono go
przed oblicze s¢dziego, ktory postal go na szubie-
nicg. Przybywszy do domu urzednika, ktory wia-
$nie wydawal przyjecie, Galisyjczyk jeszcze raz
zaczal blaga¢ o darowanie mu zycia, ale jego za-
biegi niewiele daly. Wobec tego zwrdcil si¢ do
obecnych, oglaszajac: ,,Moja niewinnos¢ jest tak
samo pewna jak to, ze ten pieczony kogut zapieje,
gdy tylko zawisng”. Skonsternowani biesiadnicy,
mimo niedowierzan i $miechdw, nie zdecydowali

ZSE w Biatymstoku (wypANIE SPECIALNE) 2019

sie tkng¢ koguta. Jaki$ czas pozniej, gdy wieszano
biednego pielgrzyma, ptak nagle ozyl i donoénie
zapial. Sedzia, ktéry uwierzyl w swoj blad, na-
tychmiast ruszyl pod szubienice, gdzie okazato
sie, ze zle wykonana petla uratowata skazanego
przed $miercig. Galisyjczyk, ktdrego puszczono
wolno, wrocit po latach do Barcelos i postawil
tam krzyz na cze$¢ Najswietszej Maryi Panny
i $w. Jakuba (Cruzeiro do Senhor do Galo)”

za pl.wikipedia.org/wiki/Kogut_z_Barcelos

Fado - tradycyjny styl muzyczny i jeden z kul-
turalnych symboli Portugalii, ktéry narodzit si¢
w XIX wieku w biednych portowych dzielnicach
Lizbony. Nostalgiczne i nastrojowe pie$ni wyko-
nanie przez jednego wokaliste przy akompania-
mencie dwoch gitar zazwyczaj mowia o zawie-

dzonej milosci czy o tgsknocie za rzeczami, ktore
zostaly utracone.
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Hiszpania - praktyki

Praktyki w Hiszpanii odbywaly sie w nastepu-

jacych terminach:

= od 5 do 18 listopada 2017 r., pieciu uczniow
klasy 3hT oraz pigciu uczniow z klasy 3bT,
ksztalcgcych sie w zawodach technik infor-
matyk oraz technik elektryk,

= od 11 do 24 lutego 2018 r., pieciu uczniéow
z klasy 3FT oraz pigciu uczniow z klasy 3GT,
ksztalcacy sie w zawodzie technik informatyk,

= od 20 maja 2018 r. do 2 czerwca 2018 r., po
czterech ucznidéw z klas: IIT A, III E, III J,
ksztalcacych sie w zawodach: technik telein-
formatyk, technik informatyk i technik elek-
tryk.

Wszystkim grupom wyjazdowym towarzy-
szylo po dwoch nauczycieli — opiekundéw. Przed
wyjazdem uczniowie mieli mozliwo$¢ zaznajo-
mienia sie z jezykiem i kultura Hiszpanii ponie-
waz uczestniczyli w zajeciach z przygotowania je-

zykowego oraz kulturowego. Podroz i caty pobyt
w Hiszpanii to byl fantastyczny czas ciekawych
i rozwijajacych do$wiadczen na wielu plaszczy-
znach - zawodowej, kulturowej oraz jezykowej.
W okresie dwutygodniowego pobytu na prak-
tykach uczniowie mieli doskonala mozliwos¢
sprawdzenia swoich umiejetnosci zawodowych
podczas pracy w hiszpanskich firmach.
Doskonalenie umiejetnosci zawodowych od-
bywalo si¢ w nastepujacych przedsigbiorstwach:
Sulayr Informatica, E-SISTEMAS.NET, Logu-
net, Jose Alejandro Gomez Garcia, Farma Foto-
voltaiczna Assyce Fotovoltaica S.L. Uczniowie
poruszali si¢ po mie$cie komunikacja miejska
oraz byli dowozeni do miejsc odbywania prak-
tyk samochodami firmowymi. Praktykanci mieli
mozliwos$¢ poznania zagraniczne firmy ze swoich
branz, komunikowania sie z kolegami po fachu
w obcym jezyku, zaréwno w jezyku angielskim,
oraz co odwazniejsi w jezyku hiszpanskim. Po-

Uczniowie na praktyce na farmie fotowoltaicznej

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019



¥
>
'_
9
<
o
[a
I
<
Z
o
N
@
T

Uczniowie w Hiszpanii na praktykach
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byt w Hiszpanii byt wyzwaniem dla uczniéw,
ktorzy musieli sprosta¢ wymaganiom pracodaw-
cOw i pokonac bariery jezykowe a czasem trud-
noéci techniczne.

Uczestnicy mobilnosci godziny popotudnio-
we spedzali na wspdlnych wycieczkach zorga-
nizowanych przez przedstawicieli Celei. Pozna-
li kulture i historie Granady, a takze zwiedzali
zabytki bedace dziedzictwem tego miasta, jak
odwiedzili rowniez Cordobe. Czas wolny po-
$wiecali na wspolne spacery waskimi uliczkami
Granady, podziwiajac innoé¢ kulturows, archi-
tektoniczng i kulinarng. Podczas pobytu mieli
okazje podziwia¢ tance flamenco w wykonaniu

profesjonalistow, tez pokazy tafica wykonywane
przez uczennice szkoty flamenco.

Uczniowie otrzymali certyfikaty potwierdzaja-
ce zdobyte umiejetnosci oraz podzigkowania za
rzetelng prace na rzecz firm. Wyjazd na zagra-
niczne praktyki zawodowe, oprécz zdobywania
nowych kompetencji zawodowych, byt tez do-
skonatg okazjg do rozwoju umiejetnoéci komuni-
kacyjnych. Umozliwit uczestnikom réwniez spoj-
rzenie z innej perspektywy na wlasny potencjat
zawodowy. Poznawanie nowych ludzi, nowych
miejsc, przygladanie si¢ z bliska organizacji pracy
i stylowi zycia Hiszpan6w to wspomnienia, ktore
na dlugo pozostana w ich pamieci.

Informacje o Hiszpanii i o Granadzie

GRANADA
Kto nie widzial Grenady, niczego nie widzial
(Quien no ha visto Granada, no ha visto nada)*

Na miejsce wyjazdowych praktyk dla naszych
uczniéw wybrali$my Granade - stolice Andalu-
zji, jednego z najpiekniejszych regionéw Hiszpa-
nii. Zachwyca, a wrecz zaskakuje pod wieloma
wzgledami. Jest to zabytkowe miejsce, bedace
w pdznym $redniowieczu centrum ostatniego
panstwa muzulmanskiego, niemniej jednak jej
historia pelna jest takze wplywdéw chrzeécijan,
odzwierciedlonych w architekturze. Obecnie jest
to miasto uniwersyteckie, ktérego dynamiczny
rozwdj dodaje mu catkiem nowy charakter, dziel-
nice obrzezy Grenady s bowiem rozbudowywa-
ne na ksztalt nowoczesnych metropolii.

Jest to jedno z najpopularniejszych miejsc tu-
rystycznych nie tylko w Hiszpanii, ale tez w calej
Europie. Turystoéw przyciaga bogata i pieknie za-

* Hiszpanskie przystowie

chowana w zabytkach historia tego miejsca, ale
tez sprzyjajacy klimat, doskonata kuchnia i przy-
jazni, otwarci ludzie.

Starozytne centrum, petne zabytkowych pata-
cow, budynkoéw, placéw oraz urokliwych miejsc,
stanowi istng uczte kulturalno-rozrywkows dla
najbardziej wymagajacych. Najokazalsza hi-
storyczna budowla, wzniesiona na zalesionym
wzgérzu twierdza La Alhambra, jest dla odwie-
dzajacych przepustka do innego $wiata. Panuje
tu majestatyczna atmosfera, gtéwnie dzieki nie-
samowitym arkadowym galeriom kolumnowym,
ogrodom z licznymi fontannami, przepieknymi
mozaikami w zywych kolorach czy malowidta-
mi $ciennymi. Na zboczu wzgérza rozposciera
sie kompleks orientalnych ogrodéw, Generalife
(Ogrody Rajskich Rozkoszy), ktory z zalozenia
mial by¢ rajem na ziemi. Baseny, otoczone ra-
batami kwiatéw, kolumnady oraz liczne fontan-

ZSE w Biatymstoku (wyDANIE SPECIALNE) 2019
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ny dodajg niezwykltego uroku temu miejscu. Na
uwage zasluguje takze granadyjska katedra go-
tycko-renesansowa Catedral de Santa Maria de la
Ercarnacién. Ta okazata piecionawowa budowla
zachwyca bogatym wystrojem plastycznym oraz
mnostwem dziet sztuki. Co ciekawe, do katedry
przylega kaplica krélewska Capilla, z okazalymi
grobami kroléw katolickich.

Réwnie interesujaca okaze sie z pewnoScia
wyprawa w glab dzielnicy Albacin. Najwieksze
zaskoczenie stanowi tu system budynkéw do-
mowych, bedacych nieregularnym labiryntem
jasnobarwnych posesji. Warto takze zatrzymac
sie, zwlaszcza w porze wieczornej, na matym pla-
cyku wzniesionym na wzgérzu tej dzielnicy, la
Placeta del Aljibe de Trillo, skad rozpo$cieraja
si¢ niesamowite widoki na Alhambre oraz cale
miasteczko.

Niezapomnianym do$wiadczeniem moze by¢
wizyta w El Hamman Al Andaluz, arabskiej lazni
znajdujacej si¢ u podndza Alhambry. ,,Zanurz sie
w historii’, jak glosi napis na jej fasadzie, obie-
cuje podrdéz w czasie do wnetrz odtworzonych
na wzor starozytnych hamman, w ktérych za-
zy¢ mozna kapiel w kompleksie basendw z aro-
matycznymi zapachami oraz w egzotycznej at-
mosferze.

Skoro przenieslismy sie do $cistego centrum
miasta, nie mozna pomina¢ gléwnych ulic: Calle
Reyes Catolicés oraz Gran Via de Colon. Spacer
wzdluz nich stanowi kolejng atrakcje, jako ze nie
tylko okalajg je zabytkowe kamienice, ale przede
wszystkim odchodza od nich liczne alejki, two-
rzac co$ na ksztalt pajeczej sieci. W uliczkach
tych mozna skosztowa¢ lokalnych smakotykow
(w tym stynnych tapas), zakupi¢ pamiatki czy
chociazby przysias¢ w Teterias — stylowych i aro-
matycznych herbaciarni, aby delektowa¢ sie wy-
rafinowanym smakiem oferowanych tu trunkéw.

Granada i cala Andaluzja to miejsce, w ktérym
odnajdujemy rézne, bardzo od siebie odmienne
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kultury. Kilkaset lat panowania arabskiego zo-
stawilo tu swdj slad w postaci przepigknej ar-
chitektury i aromatycznej kuchni. W dzielnicy
arabskiej, Albaicin, zachowat si¢ klimat tej kul-
tury. Mozna go doswiadczy¢, spacerujac waskimi
uliczkami, czy zatrzymujac si¢ na kawe w malej
kafejce.

Ale specyficzny klimat odnajduje si¢ takze
w sasiedniej dzielnicy, Sacromonte, ktora utwo-
rzyli andaluzyjscy Cyganie. Oni tez w szczegdlny
sposob wpisuja sie w lokalny koloryt. Flamen-
co, taniec rozpoznawalny chyba wszedzie i przez
wszystkich, powstat wlasnie w tej spolecznoéci.
Mozna go podziwiaé w wielu miejscach, w kto-
rych odbywaja sie wieczorne pokazy tego tafica.

Wszystko to razem tworzy niepowtarzalna at-
mosfere, ktora jest kolejnym, obok architektury,
atutem Granady. Sprawia, ze to miasto pozosta-
je w pamieci na zawsze i wzbudza cheé, by do
niego wracac.

Wspdlczesnie, Granadzie nalezy przypisaé
takze drugie, nowoczesne oblicze. Zaledwie kil-
ka minut od centrum znajduje si¢ nowoczesne
centrum naukowo-technologiczne, El Parque de
las Ciencias, bedace interaktywnym muzeum,
z ogrodem botanicznym, planetarium, czy ob-
serwatorium astronomicznym. Wizyta w tym
parku wiaze si¢ z przerdznymi aktywnosciami,
niebedacymi jedynie biernym zwiedzaniem, ale
interaktywna podréza w najrézniejsze zakatki
wszech$wiata oraz zycia na Ziemi w niemal kaz-
dym jego aspekcie.

Legenda moéwi, ze kiedy w roku 1492 ostatni
emir Granady, Abu abd Allah, opuszczal miasto,
oddajac je w rece Krélow Katolickich, zatrzymat
si¢ na wzgdrzu, by ostatni raz spojrze¢ na Alham-
bre, i zaptakal. Wowczas jego matka powiedziala:
»Zaprawde jak niewiasta powinien ptakaé ten,
kto nie umial tej perly broni¢ jak mezczyzna”
Odwiedzajac Granade, zwiedzajac Alhambre, nie
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trudno zrozumie¢, dlaczego powiedziala takie
gorzkie stowa.

CORDOBA

Wielki Meczet - La Mezquita

Gléwny plac Kordoby zdobi atrakeja, ktéra szczy-
ci si¢ cata prowincja — Wielki Meczet. Efektowna
pod wzgledem wielkoéci i iloéci zdobien budowla
jest najbardziej okazaltym meczetem, jaki zostal
postawiony przez Arabéw na Potwyspie Iberyj-
skim. Ten dawny meczet, miesci obecnie katedre,
ktorej architektura nas zachwycita.

Do Mezquity wchodzi si¢ bocznymi wejsciami
przez Patio de los Naranjos. Na Patio posréd
drzew pomaranczowych zachowaly sie fontan-
ny, ktére stuzyly dawniej do rytualnych obmy-
wan przed modlitwg, a obecnie stanowig ozdo-
be placu.

Pelne oczarowanie zaczyna si¢ w srodku Me-
zquity. Po wejéciu otaczajg nas czerwono-biate
kolumny, ktérych jest ponad 850. Kapitele ko-
lumn s3 bogato zdobione, a niektére z nich po-
chodza jeszcze z czaséw rzymskich. Miejscem,
ktéry najbardziej przyciagnelo nasz wzrok jest
mihrab. Zostal zbudowany jako o§miokatna ni-
sza, przykryta marmurowg kopula, bogato zdo-
biona sztukateria. Kopula zachwycita nas prze-
pychem i bogactwem.

Jest to niezaprzeczalnie jedno z najwspanial-
szych dziet architektury Islamu, istniejace w Za-
chodniej Europie.

Most Rzymski - Puente Romano

Jednym z najwspanialszych punktéw widoko-
wych na staréwce Kordoby jest Most Rzymski.
Most sktada si¢ obecnie z 16 tukéw i stuzy do
przejécia rzeki Gwadalkiwir, ktora jest jedna
z potezniejszych hiszpanskich rzek, jedyna, ktora
uchodzi do Atlantyku. Przechadzali$my si¢ mo-
stem, ktorego dltugos¢ wynosi ok. 330 metréw,
a szeroko$¢ okoto 9 metréw. Na potudniowym

konicu mostu znajduje si¢ wieza obronna i dawne
drzwi. Tedy wlasnie dawniej wchodzili do miasta
podrézni i kupcy. W wiezy znajduje sie ciekawe
muzeum, ktdre przybliza go$ciom kulture mau-
retanska. Most wyglada bardzo efektownie po
zmroku. Z jego poludniowego korica roztacza
sie piekny widok na okolice katedry.

Alcazar

Jest to twierdza obronna, mieszczaca w sobie
réwniez patac - siedzibe wladcow. O ile z ze-
wnatrz nie wyréznia si¢ niczym specjalnym,
o tyle Alcazar zaskoczyt nas picknem skrywanym
wewnatrz swoich obronnych muréw. Wspaniate
dziedzince i ogrody z ogromna ilo$cig egzotycz-
nych drzew, krzew6w oraz kwiatéw. Na dziedzin-
cu znajduja si¢ ruiny starej budowli wzniesio-
nej przez kaliféw mauretanskich, gdy panowali
w Kordobie. Niegdy$ miescila si¢ tu rezyden-
cja rzymskich gubernatoréw, nastepnie kalifow
mauretanskich, a w 1328 roku stat sie siedzibg
krélow hiszpanskich gdy przebywali w Kordo-
bie. Tutaj organizowali oni odbicie Granady z rak
Mauréw. To wlasnie w Alcazar Krzysztof Ko-
lumb przedstawit swdj pomyst poszukiwania
zachodniej drogi do Indii. To swoiste muzeum,
a takze miejsce, w ktorym organizowane sa pu-
bliczne, a takze prywatne imprezy. W galerii na
najnizszej kondygnacji wystawione sg artefakty,
ktdre znakomicie obrazuja ewolucj¢ Kordoby
na przestrzeni ostatnich wiekéw, czesto niezwy-
kle burzliwych. Zachwycili$my si¢ réwniez sala
ceremonialng, jej $ciany na duzej powierzch-
ni pokryte s rzymskimi mozaikami, co nadaje
wnetrzu wyjatkowy charakter i niezwykty urok.

Flamenco

W obiegowej opinii flamenco czesto utozsamia-
ne jest z hiszpanskim folklorem, faktycznie jest
to natomiast muzyka andaluzyjskich Cyganéw,
faczaca w sobie elementy tradycji kultur réz-
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nych nacji, przebywajacych na przestrzeni wie-
kow w tej cze$ci Hiszpanii. Pochodzenie stowa
flamenco nie zostato jednoznacznie wyjasnione.
Niektorzy twierdzg, ze pochodzi ono od tacin-
skiego stowa flamma, oznaczajacego ogien. Kolej-
ne przypuszczenia nawigzuja do Flandrii - kra-
iny, ktéra zamieszkuja Cyganie oraz do flaminga,
z hiszpanskiego flamenco, doszukujac sie podo-
biefistwa miedzy strojami i ruchami tancerzy,
a wspomnianym ptakiem.

Jednego wieczoru, w restauracji Venta El Gal-
lo, znajdujacej si¢ w dzielnicy Sacromonte, byli-
$my $wiadkami tego niezwyklego przedstawie-
nia, w ktérym opowiedziano nam z pasjg historie
wyrazong przejmujacym Spiewem, w ktérym
slycha¢ bylo cierpienie i rado$¢, milo$¢ i niena-
wis¢, wyrazistym tancem, gestami oraz emocjami
ukrytymi w oczach tancerza. Cala godzina wy-
pelniona byla melancholig, ekspresyjnym pota-
czeniem tanca, $piewu i muzyki, ktore urzekto
nas tajemniczoécig, rytmem i zmyslowoscia.

W 2010 roku flamenco zostato wpisane na liste
niematerialnego dziedzictwa UNESCO.

Catedral de Santa Maria de la Encarnacién

Po zdobyciu Grenady i wygnaniu muzulmanéw,
krélowie Katoliccy rozpoczeli na przetomie XV
i XVIwieku budowe budynkéw sakralnych, kto-

Wrazenia

Zapytalismy kilku uczestnikéw praktyk w Por-
tugalii o ich refleksje i wrazenia z tego wyjazdu.

Jakie dostrzegasz zalety wyjazdu
na praktyki zagraniczne?

Moim zdaniem taki wyjazd do Portugali jest
potrzebny z kilku bardzo waznych powodow.
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re mialy za zadanie ukaza¢ potege chrzescijan
i ich oddanie religii. Wérdd nich znalazt si¢ ten
najwazniejszy budynek - imponujaca Katedra.

Catedral de Santa Maria de la Encarnacién
(Katedra Najswietszej Maryi Panny od Wciele-
nia), zostata wybudowana w stylu gotycko - re-
nesansowym. Calo$¢ prezentuje si¢ niezwykle
bajecznie i efektownie, a przy tym jest bardzo
oryginalna. Budowe katedry zlecila krolowa Iza-
bela I Katolicka, ktéra zaangazowala si¢ w za-
inicjowanie powstania wielu budynkéw sakral-
nych. Budowa Katedry trwata ponad 180 lat, az
do 1704 roku i byla nadzorowana przez réznych
architektow.

Piecionawowa katedra, posiada kaplice boczne
i kaplice gléwna Capilla Mayor, ktora nas ocza-
rowata. Koputa prezbiterium zachwycita nas wi-
trazami pochodzacymi z XVI wieku. Wewnatrz
$wiatyni znajduje si¢ bogactwo dekoracji, dziet
sztuki, rzezb oraz zdobien. Pozlacane oltarze,
imponujace organy i ksiegi poukladane w ga-
blotach to tylko niektdre z elementéw wnetrza
budowli, ktére tworzg jej specyficzny klimat. Na-
sza uwage przyciagnely surowe biale §ciany ko-
$ciota oraz biate kolumny, ktdre osiagaja wyso-
ko$¢ 43 metréw i idealnie podkreslaja przepych
tego miejsca.

Po pierwsze daje nam to mozliwos¢ podszkole-
nia jezyka angielskiego, co w dzisiejszych czasach
jest bardzo istotne. Tak naprawdg porozumiewanie
sie w tym jezyku to podstawa, jesli si¢ chce gdzies
wyjechac i pracowaé za granicq. Mozna tez na-
uczy¢ sig, jak radzié sobie za granicg, na lotnisku
oraz w trudnych sytuacjach. Dzigki takiemu wy-
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jazdowi mozna w bardzo tatwy sposéb przetamad
bariere jezykowag.

Kolejnym powodem jest mozliwos¢ zapoznania
sie z rynkiem pracy za granicg oraz poznania re-
aliow zyciowych w innych panstwach. Dzieki temu
mamy lepszy obraz naszego ojczystego rynku pra-
cy i mozna tatwiej podjg¢ decyzje, czy oplaca sig
wyjecha¢ do pracy za granicg, czy lepiej pracowad
we wlasnym kraju. Daje nam to tez mozliwos¢
poznania nowych technologii i wdrazania ich na
naszym krajowym rynku. Daje to poznanie no-
wych technik i sprawia, Ze pracodawcy bedg nami
bardziej zainteresowani. Zdobywamy wigc kolejne
referencje do swojego CV.

Ostatnim i chyba najwazniejszym argumen-
tem jest mozliwos¢ zawarcia nowych znajomosci,
przez ktére mamy zawsze mozliwos¢ powrotu do
danego kraju i znajomi pomogg nam rozpoczgé
prace w danym paristwie, albo po prostu przyje-
chaé w odwiedziny i na wakacje do danego kraju.

Bartfomiej Ostrowski, kl. IV C

Jakie wrazenie zrobili na
tobie Portugalczycy?

Zdecydowanie jednym z najwazniejszych
aspektéw przebywania na zagranicznych prakty-
kach jest stosunek danej narodowosci do przyjezd-
nych. Zaleznie od podejscia, jakie mozna spotkac
w kraju, do ktérego sie udaje, réznie uktadac sig
moze kilka aspektow zycia w danych stronach: od
skutecznosci wspélpracy w przydzielonym zakla-
dzie po jakos¢ wycieczek krajoznawczych organi-
zowanych w wolnym czasie. Dlatego wlasnie moz-
na uznacé to za jeden z wazniejszych szczeg6tow,
ktore mogg wplyngc na przebieg praktyk.

Z moich doswiadczet i réznych opinii wynika,
ze Portugalczycy to nacja bardzo przyjazna dla
obywateli innych paristw tymczasowo przebywa-
jgcych w Portugalii. Mozna wrecz powiedziec, ze
sqg oni dumni z tego, zZe ich kraj jest tak czestym
celem wizyt turystycznych oraz z tego, ze ma tak

dobrg opinig wsréd przyjezdnych. W kwestii in-
terakcji z ludZmi w sklepach, czy w przypadku
pytania kogos na ulicy o droge (pod warunkiem,
ze istnieje jezykowa mozliwos¢ porozumienia sig),
zawsze mozna liczy¢ na czyjgs pomoc, ktora zwy-
kle zostanie udzielona z ujmujgcg uprzejmoscig.
W przypadku relacji z pracownikami firmy, w kt6-
rej pracowatem, zwqgcej sie Numica, takze nie je-
stem w stanie przedstawic zadnych wad czy nie-
dogodnosci. Pracownicy i szef firmy byli bardzo
przyjazni, poswiecali nam, praktykantom, swoj
czas, a takze mozna bylo przedstawié swoje pro-
pozycje czy nawet z nimi pozartowac.

Warto zwrécic tez uwage na to, ze Portugalczy-
cy bardzo szanujg swojg prace i zwykle lubig to,
czym sig zajmujg. Ich podejscie do niej, tzw. Sau-
dade, powoduje, ze zwykle podejmujg sig swoich
zajec ze spokojem i melancholig, przez co zwy-
kle nie przeszkadzajq im drobne opézinienia czy
przestoje w pracy - jest postep i to sie liczy. W ra-
mach drobnej lekcji etykiety w portugalskich re-
stauracjach chciatbym tez zwrdcié uwage na to, ze
niewielka pomoc obstudze w odnoszeniu brudnych
naczyh ze stolikéw poprzez zebranie sgsiednich
talerzy w tatwy do przeniesienia stosik jest swego
rodzaju nietaktem — Portugalczyk lubi to, co robi
i zwykle nie chce, aby przyjezdni pomagali mu
wykonywac jego obowigzki.

Michat Po$wiatowski, kl. IVD

Uczniowie wspominajg rézne sytuacje, miejsca
ktore zwiedzili, opowiadaja, jak rozwingt ich ten
projekt i swoja postawa pokazuja, jak bardzo stali
sig otwarci na nowe do$wiadczenia. Program Era-
smus+ uczy i jednoczesnie jest wspanialg przy-
goda. Wyjazdy, odbywajace sie¢ w jego ramach,
poszerzaja horyzonty uczestnikow, aktywizuja,
wzbudzajg refleksje, integrujg i sg niezapomnia-
nym przezyciem, do ktérego chetnie si¢ wraca.
Uczniowie w swoich komentarzach wyrazajg zado-
wolenie i poczucie dobrze wykorzystanego czasu.
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Oto jak nasi uczniowie wspominajga pobyt na
praktykach zawodowych w ramach projektu:

Dla mnie bylo to pierwsze doswiadczenie lotu
samolotem i muszg przyznad, ze byto to pozytyw-
ne zaskoczenie. Widok z boku samolotu zapierat
dech w piersiach mimo iz byla noc.

Bylo to doswiadczenie ubogacajgce pod kaz-
dym wzgledem. Zdobylismy cenne doswiadcze-
nie zawodowe, ktérego moglismy nie nabyc bedgc
w Polsce. Znajomosci mogq sie przydaé w przy-
padku checi powrotu i podjecia pracy w Portugalii,
a nawet jesli tam nie wrécimy, to zaswiadczenie
o udziale w projekcie moze by¢ dos¢ cenne w wy-
padku poszukiwania pracy na miejscu naszego
zamieszkania. Poznanie innej kultury bylo nie-
watpliwie nowym i bardzo ciekawym doswiad-
czeniem. Jestem pewny, iz moja opinia nie jest
odosobniona, oraz ze inni uczestnicy projektu po-
dzielajg moje zdanie.

Ignacy Sutkowski III D

Moje oczekiwania sig spetnily. Pracujgc w ser-
wisie AGD nauczylem sig wielu przydatnych rze-
czy zwigzanych z diagnostykq i naprawg uszko-
dzonych urzgdze#. Podczas praktyk poprawitem
swdj jezyk angielski, a dzigki wycieczkom do naj-
wigkszych miast Portugalii takich jak Porto i Li-
zbona poznatem ich kulture i tradycje.

Pracujgc w firmie Braga LBS moim glownym
zadaniem byla pomoc pracownikom tej firmy przy
diagnozowaniu i naprawianiu usterek w sprzecie
AGD. Praca w tej firmie nauczyla mnie rowniez
testowania urzgdzeri i metod usuwania proble-
mu. Moim zdaniem wyjazd byt bardzo udany,
a zdobyte podczas niego doswiadczenia pomogg
mi w przysztosci.

Damian Feltowicz ITlc

Jadgc na praktyki, bytem pewny swoich umie-
jetnosci. Moja znajomos¢ programéw do grafi-

ki byta spora. Jednak w mojej firmie nauczytem
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sig sporo nowych rzeczy takich jak cigcie giloty-
ng, sklejanie ksigzek czy grawerowanie réznych
przedmiotow.

Jednym z moich gtéwnych zadan bylo cigcie
projektow architektonicznych oraz sktadanie ich
za pomocq specjalnej maszyny. MieliSmy tez moz-
liwos¢ naklejenia etykiet termotransferowych na
koszulki.

Wyjazd oceniam za udany i jestem zadowolony
z tego powodu, ze udato mi si¢ dostaé na niego.

Lukasz Reglinski IIT I

Wyjazd i towarzyszgce mu przygotowanie po-
moglo mi zapoznac si¢ z jezykiem hiszpariskim
oraz doszlifowac swoje umiejetnosci w postugi-
waniu sig jezykiem angielskim.

Wyjazd oceniam bardzo pozytywnie. Wedlug
mnie warto bylo dolozyé stara by sig na niego
dostac.

Grzegorz Gromko III AT

Dzigki praktykom nauczytam sig nowego po-
dejscia do pracy w branzy informatycznej. Pozwo-
lity mi one réwniez na polepszenie umiejetnosci
komunikacji w jezyku angielskim i hiszpariskim.
Poznatam tez bogatq kulture i historie Hiszpanii.
Podsumowujgc, praktyki zawodowe pomogly mi
w sprawdzeniu swoich wczesniej zdobytych umie-
jetnosci w czasie zajec szkolnych w nowym srodo-
wisku. Miatam okazje zobaczy¢ jak wyglgda praca
technika informatyka. Wyjazd do Hiszpanii po-
zwolit mi poznaé jej ciekawg kulture oraz historie.

Zuzanna Koztowska III E

Moimi oczekiwaniami bylo spetnienie swo-
ich marze# czyli pobyt w tak pigknym kraju jak
Hiszpania oraz chciatem doksztalcié sig w zakresie
swojego zawodu zobaczy¢ wiele innowacyjnych
rozwigzan. W trakcie mojego pobytu w Granadzie
doszlifowatem swoje umiejetnosci postugiwania
sig narzedziami elektrycznymi takimi jak wiertar-
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ka, wkretarka, kgtowka czy nawet bruzdownica.
Nabytem wiedze na temat réznych praktycznych
zastosowati réznych praw elektrycznych opraco-
wanych przez najwybitniejszych elektrykéw. Moim
zadaniem bylo asystowanie elektrykowi na miej-
scu pracy. Bylem swojego rodzaju pomocnikiem
elektryka. Zwiedzilismy wiele wspanialych miejsc
takich jak na przyktad patac w Granadzie Alham-
bra, Wielki Meczet w Kordobie, zwany po hiszpari-
sku La Mezquita czy Alcdzar de los Reyes Cristia-
nos w Kordobie. Jestem zachwycony z uczestnictwa
w tym projekcie poniewaz moglem zobaczy¢ wiele
pieknych i zachwycajgcych miejsc, mogtem poznac
wiele innowacyjnych rozwigzan w moim zawodzie
oraz nauczyc sie wielu nowych rzeczy.

Karol Wyszynski III J

Jadgc na praktyki zawodowe spodziewalem sig
wysokiego poziomu zaréwno czesci turystycznej
jak i czesci praktyk zawodowych. Nie zawiodtem
sie. Miatem okazje wykonywac pomiary w in-
stalacjach elektrycznych, remontowa( instalacje
elektryczng starego typu, szukac usterek w roz-
dzielnicach elektrycznych, jak i wymieniac opraw
Swietlnych na nowoczesne, energo-oszczedne lam-
py LED. Dzieki wykonywaniu czynnosci takich
jak wyzej, jestem pewien, ze koticzgc technikum
jestem przygotowany do rozpoczecia pracy w za-
wodzie. Odwiedzilismy bardzo wiele pigknych
miejsc, jednoczesnie poznajgc wyjgtkowg kultu-
re Hiszpanii.

Podsumowujgc cate moje doswiadczenie oraz
wiedze zdobytg w trakcie przygotowan oraz sa-
mego pobytu w Hiszpanii, jestem bardzo wdzigcz-
ny mogqgc brac udzial w takich projektach. Mam
nadzieje méc wrocic kiedys do tego wspanialego
panistwa, jak i rowniez poznac nowe.

Konrad Andrzejuk K1 IIIJT

W moim przypadku, mimo szczerych starat
i checi, méj hiszpanski ograniczal sig do podsta-

wowych zwrotéw. Potrafitem sig jedynie przywi-
ta¢, pozegnad, co byto strzatem w kolano, ponie-
waz trafitem do firmy, w ktorej mowiono jedynie
wlasnie w tym jezyku. Lekcje hiszpatiskiego na-
uczyly mnie duzo, jednak rozmowa z rdzennym/q
Hiszpanem/kg to cos trudniejszego. Jednak jezyk
hiszpariski to moim zdaniem jeden z ciekawszych
Jezykow Swiata, wiec sqdze, jak pozwoli na to czas,
ze wréce do nauki i naucze sie biegle mowic tym
jezykiem. Jesli chodzi o angielski, przydal mi sig
on najbardziej na lotniskach, oraz w trakcie zwie-
dzania. Jestem zadowolony z praktyk. Wiele sig na
nich nauczytem, oraz uzyskatem nowe doswiad-
czenia, co bylo raczej glownym celem wyjazdu.
Poznatem wiele ciekawych ludzi, z ktérymi kon-
takt utrzymuje do teraz. To bylo przezycie ktére
jednoczesnie uczylo, jak i dawalo wiele rozrywki”.

Puscian Pawel IIT A

Podczas pobytu tam nauczytem sie wiele hisz-
paniskich obyczajéw oraz stowek i porozumiewa-
nia si¢ w tym jezyku. Podczas pracy w firmie réw-
niez dowiedzialem sig wiele ciekawych rzeczy oraz
wiele sig nauczylem, a takze zobaczytem jak wy-
glgda praca informatyka. Wyjazd tam uwazam za
bardzo udany oraz polecam kazdemu kto ma oka-
zje wzigc udziat w tym projekcie. Jest to niezapo-
mniane przezycie, poznanie naprawde wielu wspa-
niatych ludzi oraz zwiedzenie pigknych krajow.

Kacper Zigtarski IIT F

Na praktykach duzo si¢ nauczylem i moglem
zobaczy(, jak wyglgda w praktyce praca informa-
tyka. Caly projekt byt bardzo udany. Kazdy, kto
ma mozliwos¢ wziecia w nim udzialu, powinien
to zrobié. Jest to bardzo dobra okazja do zwie-
dzenia innego kraju oraz nauczenia si¢ nowych,
przydatnych rzeczy.

Korzeniewski Piotr III F
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